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Umowa o przyznanie praw do thumaczenia i publikacji
Miedzynarodowej
Klasyfikacji Chorob, Rewizja Jedenasta (ICD-11)

zawarta pomig¢dzy
Swiatowa Organizacja Zdrowia (dalej: ,,WHO”), 20 Avenue Appia, 121 1 Geneva 27,

Szwajcaria
a

Ministerstwem Zdrowia (dalej: ,,Tlumacz”), ul. Miodowa 15, 00-952 Warszawa, Polska.

Strony uzgadniaja, co nastgpuje:

Licencja. WHO niniejszym udziela Ttumaczowi, reprezentowanemu przez Ministerstwo Zdrowia,
niewytacznej licencji, bezptatnej, bez mozliwosci udzielania podlicencji, na thumaczenie

i publikacj¢ Miedzynarodowej Klasyfikacji Chorob, Rewizja jedenasta (ICD-11) i wszelkich
aktualizacji ICD-11 (dalej ,,Praca”) z jezyka angielskiego na jezyk polski (dalej: ,,Ttumaczenie”).

Prawa zachowane.

2.1.

2.2.

Prawa autorskie do Pracy pozostaja w posiadaniu WHO. Prawa autorskie do Ttumaczenia
przystuguja Thumaczowi. Thumacz udziela WHO niewylacznej, nieograniczonej terytorialnie,
podlegajacej sublicencjonowaniu, bezterminowe;j licencji na wykorzystywanie, powielanie i
przechowywanie Tlumaczenia na Platformie ICD-11 https://icd.who.int oraz na udostgpnianie
Thumaczenia na warunkach licencji Creative Commons Attribution-NoDerivatives 3.0 IGO (CC
BY-ND 3.0 IGO https://creativecommons.org/licenses/by-nd/3.0/igo/) uzytkownikom Platformy
oraz wszelkiego oprogramowania ICD-11 i innych produktow wypracowanych przez WHO na
wszelkich no$nikach i we wszelkich formatach. Wykorzystanie ICD-11 i oprogramowania ICD-11
podlega nastepujacej licencji: https://icd.who.int/en/docs/ICD11-license.pdf. WHO zachowuje
wszelkie prawa, ktore nie zostaly wyraznie przyznane w ramach niniejszej] Umowy.

Thumacz udostepni Ttumaczenie ICD-11 na warunkach licencji Creative Commons
Attribution-NoDerivatives 4.0 CC BY-ND 4.0 https://creativecommons.org/licenses/by-
nd/4.0/. Zgodnie z warunkami niniejszej Licencji, uzytkownik nie moze dokonywacé
»adaptacji” ICD-11, zgodnie z tym co okreslono w Licencji. W zwiazku z tym, nie
ograniczajac w zaden inny sposob warunkéw licencji ICD-11, WHO przedstawia nastgpujace
objasnienia:

2.2.1. Aby zapobiec wypaczeniu celu ICD, jakim jest zapewnienie ustalonego standardu
identyfikacji informacji zdrowotnych, Praca i Thumaczenie Pracy, lub jakakolwiek ich
czgs$¢, nie mogg by¢ wykorzystywane w celu opracowania lub oglaszania innego
standardu.
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2.2.2. WHO nie uwaza wprowadzenia ICD-11 do oprogramowania za ,,adaptacj¢”, pod
warunkiem ze ICD-11 nie jest powielana i rozpowszechniana, w czgséci lub w calosci:
a. pod inng nazwg lub bez wskazania autora;
b. bez kodow ICD-11;
c. bez unikalnych identyfikatorow zasobow ICD-11; lub
d. z dowolng kombinacja punktéw a-c powyze;j.

2.2.3. Mapowania lub przejscia miedzy innymi klasyfikacjami i terminologiami a ICD-11 oraz
tlumaczenia nie sg objete Licencjg ICD-11 1 podlegajg odrgbnej pisemnej umowie z
WHO.

2.2.4. Dodawanie pol danych do poje¢ ICD-11 jest dozwolone, jesli takie uzupetnienia sg
wyraznie oznaczone jako niepochodzace od WHO.

3. Odpowiedzialnos¢ za Thumaczenie. Ttumacz ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za jakos¢
Thumaczenia. Thumacz gwarantuje WHO, ze Thumaczenie jest wiernym ttumaczeniem Pracy,
oddanym za pomocg stosownego jezyka literackiego i naukowego. Wszelkie modyfikacje
(skrocenie, dodanie, usuniecie lub inne zmiany tre$ci) Pracy wymagaja uprzedniej pisemnej zgody
WHO.

4. Dostarczenie Tlumaczenia. Ttumaczenie powinno zosta¢ przygotowane i dostarczone zgodnie z
instrukcjami zawartymi w Instrukcji Uzytkownika
https://icd.who.int/dev11/Help/Get/translation_general/en i bezposrednio przy uzyciu Platformy
Thumaczen ICD-11 https://icd.who.int/dev11/f/en/Multilingual lub w inny sposéb uzgodniony
migdzy WHO a Thumaczem. Tlumacz zgadza si¢, ze Ttumaczenie bedzie przechowywane na
platformie thumaczen ICD-11 i ze bedzie to wersja zrédlowa i ostateczna.

4.1. WHO przyznaje Tlumaczowi nieograniczony dostgp do platformy ICD-11. Ttumacz, jako
wyznaczony uzytkownik w danym kraju, zarzadza uprawnieniami dostepu do platformy ICD-
11, przyznawanymi osobom trzecim jako innym tlumaczom. Ttumacz moze uzyska¢ dostep do
ttumaczenia w dowolnym momencie. WHO dazy do uzyskania bardzo wysokiej dostepnosci
(bez przestojow) dla tej ustugi zgodnie z obowigzujacymi standardami poprzez utrzymywanie
platformy na nadmiarowych serwerach w standardowej infrastrukturze hostingu w chmurze.

5. Aktualizacje. Thumacz zgadza si¢ corocznie thumaczy¢ aktualizacje ICD-11 i dostarcza¢ je WHO
zgodnie z punktami 2, 3 i 4.

5.1. Dodatkowo Ttumacz moze liczy¢ na biezaca publikacj¢ przez WHO usprawnien w zakresie
tlumaczenia na platformie serwisowej ICD-11 (co najmniej raz na kwartat). Wydana wersja
przettumaczonej klasyfikacji bedzie aktualizowana co roku. Mozliwe jest dokonywanie
dodatkowych aktualizacji na zadanie.

6. Poswiadczenie i wylaczenie odpowiedzialnosci. WHO zawrze poswiadczenie i o§wiadczenie
stwierdzajace, ze Thumaczenie zostato przygotowane przez Ttumacza i ze Ttumacz ponosi
wylaczna odpowiedzialnos¢ za jakos¢ 1 wierno$¢ Thumaczenia. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznos$ci miedzy wersja angielska a Thumaczeniem, wersja wigzaca i autentyczng bedzie
oryginalna wersja angielska.
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Niniejsze Ttumaczenie zostato dokonane przez Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego,
ktore ponosi wylgczng odpowiedzialnos¢ za jego jakosc i wiernosc. W przypadku jakichkolwiek
rozbieznosci miedzy wersjq angielskq a Tlumaczeniem, wersjq wigzqcq i autentyczng jest
oryginalna wersja angielska.

Publikacja Thumaczenia. Oprdocz praw przyznanych w punkcie 1 Ttumacz moze zaangazowac
strony trzecie do opublikowania Ttumaczenia w formie drukowanej lub elektronicznej, 1 w tym
zakresie Ttumacz jest upowazniony do udzielania sublicencji na takie prawa, jednakze z
zastrzezeniem, ze Ttumacz nie moze udziela¢ sublicencji na prawo do tlumaczenia. Opublikowane
wersje Ttumaczenia w formie drukowanej lub cyfrowej beda opatrzone nastepujacym
oswiadczeniem o wytgczeniu odpowiedzialnosci:

Niniejsze thumaczenie nie zostato dokonane przez Swiatowg Organizacje Zdrowia (WHO) i WHO
nie ponosi za nie odpowiedzialnosci. W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wersjq
angielskq a Tlumaczeniem, wersjq wigzgcq i autentyczng jest oryginalna wersja angielska.
Oryginalna wersja angielska i Ttumaczenie sq dostepne na platformie WHO ICD-11
https://icd.who.int. Tiumaczenie jest dostepne na warunkach licencji Creative Commons
Attribution-NoDerivatives 4.0 CC BY-ND 4.0 https://creativecommons.org/licenses/by-nd/4.0/

Poswiadczenia: Wszelkie wzmianki o ICD-11 w opublikowanych raportach powinny zawieraé
nastepujaca adnotacje dotyczacg zrodta:

Miedzynarodowa Klasyfikacja Choréb, Rewizja Jedenasta (ICD-11), Swiatowa Organizacja
Zdrowia (WHO) 2023 https://icd.who.int/browsel1, na licencji Creative Commons Attribution-
NoDerivatives 3.0 IGO (CC BY-ND 3.0 1IGO).

Logo. Zaréwno nazwa jak i logo Swiatowej Organizacji Zdrowia nie moga by¢ wykorzystywane w
zaden sposob w Thumaczeniu lub produktach publikowanych przez Tlumacza bez uprzedniej
pisemnej zgody WHO.

Odpowiednie i zabronione sposoby wykorzystywania Pracy. Ttumacz moze upowszechniac¢
Pracg lub Thumaczenie, jednak nie powinno to by¢ zwigzane z jakimkolwiek marketingiem
produktu lub dziataniami promocyjnymi, w tym mi¢dzy innymi w reklamach, broszurach
produktowych, witrynach internetowych sponsorowanych przez firme, raportach rocznych
przedsiebiorstw komercyjnych lub innych publikacjach lub dystrybucjach o charakterze
nieedukacyjnym.

Brak mozliwosci cesji lub przeniesienia. Ttumacz nie moze dokona¢ przeniesienia ani cesji praw
przyznanych na mocy niniejszej Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody WHO.

Wypowiedzenie Licencji. Licencja i prawa przyznane na mocy niniejszej Umowy wygasaja
automatycznie w przypadku jakiegokolwiek naruszenia warunkow niniejszej Umowy przez
Thumacza. Ponadto WHO moze wypowiedzie¢ niniejsza Licencj¢ w dowolnym momencie ze
skutkiem natychmiastowym z dowolnej przyczyny w drodze pisemnego powiadomienia
uzytkownika, jesli Thumacz nie usunie takiego naruszenia w ciggu trzydziestu (30) dni roboczych
od pisemnego powiadomienia wystosowanego przez WHO.

Rozstrzyganie sporow. Wszelkie spory dotyczace interpretacji lub stosowania niniejszej Umowy,
o ile nie zostang rozstrzygniete polubownie, podlegaja postgpowaniu pojednawczemu. W
przypadku nierozstrzygni¢cia sporu w drodze takiego postepowania spor rozstrzygany jest w
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drodze arbitrazu. Arbitraz jest prowadzony zgodnie z zasadami do uzgodnienia migdzy stronami
lub, w przypadku braku porozumienia, z regulaminem arbitrazowym Mi¢dzynarodowej Izby
Handlowe;j. Strony przyjma orzeczenia arbitrazowe jako ostateczne.

Odstapienie od wykonania prawa. Zadne z postanowien niniejszej Umowy nie moze by¢é
interpretowane jako zrzeczenie si¢ ktoregokolwiek z przywilejow i immunitetow przystugujacych
WHO na mocy prawa krajowego lub migdzynarodowego lub jako poddanie WHO jurysdykcji sagdu
krajowego.

Postanowienia rézne. Niniejsza Umowa okres$la calo$¢ porozumienia zawartego mi¢dzy Stronami
w odniesieniu do jej przedmiotu. Wszelkie zalgczniki lub inne dokumenty dotgczone do niniejsze;j
Umowy stanowig jej integralng czes¢. W przypadku gdy dowolna cze$¢ niniejszej Umowy zostanie
z jakiegokolwiek powodu uznana za niewazng, pozostata cz¢s¢ niniejszej] Umowy pozostaje w
pelnej mocy. Naglowki paragrafow w niniejszej Umowie maja wytacznie charakter informacyjny.

Niniejsza Umowa moze zosta¢ zawarta w dowolnej liczbie egzemplarzy, z ktoérych kazdy jest uwazany
za dokument oryginalny 1 ktore wszystkie razem sg uwazane za jedna i1 t¢ samg umowg. Egzemplarze
niniejszej Umowy mogg by¢ opatrzone podpisem elektronicznym lub dostarczone w formacie PDF
przez dowolng ze Stron, a otrzymanie przez Strony umowy tak podpisanego lub dostarczonego
egzemplarza, jest rownoznaczne z otrzymaniem oryginatu Umowy.

W ZWIAZKU Z POWYZSZYM nizej podpisani nalezycie wyznaczeni przedstawiciele Swiatowej
Organizacji Zdrowia 1 Ministerstwa Zdrowia podpisali niniejszag Umowe, ktora, zgodnie z
postanowieniami powyzszych artykutow, zostaje zawarta z dniem podpisania przez Strone, ktora jako
ostatnia ztozyta podpis ponizej.

Podpisano w imieniu Swiatowej Organizacji [Podpisano w imieniu Ministerstwa Zdrowia

Zdrowia

M. Dziegielewski
------------------------------------ Dyrektor Departamentu Lecznictwa
Laragh Gollogly Ministerstwo Zdrowia
Koordynator, Biuro Prasowe WHO \Warszawa, Polska
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